Elektroninio dokumento nuorasas

LANGY IR BALKONO DURY KEITIMO DARBY PLASTIKO BLOKAIS
SUTARTIS NR. 5.28-24/

2024 m. birzelio d.
Vilnius

Savivaldybés jmoné ,Vilniaus miesto bustas”, juridinio asmens kodas 124568293, buveinés
adresas: Naugarduko g. 98, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktores , veikiancios pagal jmonés jstatus, toliau vadinama UZsakovu,

Ir UZzdaroji akciné bendroveé ,Glaskek LT, juridinio asmens kodas 302619075, buveinés adresas:
Projektuotojy g. 18A, Panevézys, duomenys apie jmone kaupiami Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama , veikianCios pagal bendroveés
jgaliojima , toliau vadinama Rangowvu,

toliau UZsakovas ir Rangovas kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o kartu — Salimis, sudare $ia
langy ir balkono dury keitimo plastiko blokais darby rangos sutartj (su medziagomis), toliau vadinama
Sutartimi.

1. Sutarties dalykas
1.1. Rangovas Sioje Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka savo rizika jsipareigoja atlikti
UZsakovui Sios Sutarties 1.2 punkte nurodytus darbus, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku
atliktus darbus ir atsiskaityti Sioje Sutartyje numatyta tvarka.

1.2. Sutarties dalykas — langy ir balkono dury keitimo plastiko blokais darbai (su medziagomis)
(toliau - Darbai). Darbai atliekami pagal UZsakovo poreikj kiekvieng kartg atsiunciant Rangovui
individualy uzsakyma Darbams atlikti ir Rangovo pateikto pasilymo darby atlikimo jkainius (priedas Nr.
1).

1.3. Salys susitaria, kad UZsakovas gali pateikti uzsakyma Darby atlikimui elektroniniu badu PDF
formatu ar kita forma ir Sis uzsakymo iSsiuntimo btdas bus laikoma tinkamu jteikimu Rangovui. Gaves
uzsakyma, Rangovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sio uzsakymo gavimo, jsipareigoja
priimti UZsakovo uzsakyme nurodyty darby frontg (Objekto raktus ir kt.). Rangovas turi teise per 2 (dvi)
darbo dienas pareiksti UZsakovui pretenzijas dél darby fronto, nepareiskus jy nurodyty laiku, Uzsakovas
laiko, kad darby frontas perduotas tinkamai ir laiku.

1.4. Priemus darby frontg, Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas jsipareigoja pateikti Uzsakovui
reikalingy Darby atlikti lokaline samatg ir terming, per kurj nurodyti darbai bus atlikti. Sie dokumentai
UZsakovui taip pat siunCiami elektroniniu budu PDF formatu ir Sis duomeny iSsiuntimo budas yra
laikomas tinkamu jteikimu UZsakovui.

1.5. UZsakovas, gaves Sios Sutarties 1.4 punkte nurodytg informacijg, per 2 (dvi) darbo dienas
patvirtina jg savo parasu ir pasilieka sau teise, esant batinybei, nurodyti kitg darby jvykdymo terming,
kuris negali blti trumpesnis nei Rangovo nurodytas terminas, ar atitinkamai nustatyti darby atlikimo
eiliskuma ir jy terminus.

2. Sutarties suma
2.1. Sutartyje numatyty Darby kainos bendra suma negali virsyti daugiau kaip 130 000,00 Eur
(Simta trisdeSimt tdkstanciy eury ir nulis euro centy) be pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM), plius



21 proc. PVM 27 300,00 Eur (dvideSimt septyni tlkstanciai trys Simtai eury ir nulis euro centy), i$ viso
157 300,00 Eur (Simtas penkiasdeSimt septyni tlkstandiai trys Simtai eury ir nulis euro centy) su PVM.
Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.2. Salys susitaria, kad Darby atlikimo kaina kiekvieng kartg yra nustatoma atsizvelgiant j
Rangovo pateiktame pasiGlyme nurodyta vienetinj atitinkamo darbo jkainj uz 1 m ? ir faktiskai atlikty
darby kiekj, nurodytg suderintame atlikty darby perdavimo — priémimo akte.

2.3. ] kaing yra jskaiCiuotos visos Rangovo iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant garantinio
laikotarpio laidavimo rasty, sutarties jvykdymo garantijy, draudimy ir kitos iSlaidos.

2.4. Darbai atliekami be avansinio apmokéjimo. Rangovas gali prasyti Uzsakovo sumokeéti ne
didesnj kaip 10 (deSimties) procenty Sutarties kainos dydzio avansg, pateikdamas UZsakovui galiojancia
banko ar draudimo bendroveés iSduotg Sutarties jvykdymo garantijg Sutarties Kainos dydZio sumai,
Sutarties galiojimo laikotarpiui.

2.5. UzZsakovas neapmoka uZz Rangovo atliktus papildomus darbus. Tuo atveju, jei siekiant
tinkamai ir laiku atlikti Darbus, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas
Sutart], bet turéjo ir galéjo juos numatyti ir jie yra bUtini Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus
Rangovas atlieka savo sgskaita. Papildomais darbais néra laikoma, jeigu dél Rangovo naudojamo Darby
vykdymo metodo, bldo bei formos padidéja Darby apimtys ar jy atlikimo terminai. Papildomais darbais
néra laikomi Darby trakumy (defekty) (pa)salinimo darbai. Papildomais darbais taip pat néra laikomi
Rangovo i§ anksto nenumatyti, taciau Darbams tinkamai atlikti batini paruoSiamieji darbai, paslaugos,
medZiagos, jranga, priemoneés, tiekimai ir kita.

2.6. UiZsakovo priimty Darby PVM sgskaitos-faktlros Sutartyje numatyta tvarka ir dalimis
apmokamos per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiros gavimo dienos. PVM
sgskaitg-faktira UZsakovui pateikiama per V| ,Registry centras” tvarkoma informacine sistema
,E.sgskaita”.

2.7. Pasikeitus PVM dydziui, Sutarties objekto kaina kei¢iama proporcingai PVYM pasikeitimo
dydziui. Kaina perskai¢iuojama per 1 (vieng) darbo dieng nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos. Perskaiiuota kaina taikoma nuo perskai¢iavimo
pristatytoms prekéms apmoketi. Pasikeitus kitiems mokesciams kaina nebus perskaiciuojama.

2.8. Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio pokycio:

2.8.1. Sutarties kaina gali biti perzitrima dél kainy lygio pokycio bet kurios i Saliy radytiniu
pradymu. PerZiliros momentas yra Salies pradymo kitai Saliai perzitréti Sutarties kaing gavimo diena.

2.8.2. Gali bati perskai¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz Statybos darbus, o uz kitus,
nei Statybos darbai, Darbus (Darbo projekto parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali buti
perskaiciuojamos.

2.8.3. Rangovui mokétinos sumos uZ statybos darbus gali bUti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos
Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:

2.8.3.1. pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso reikSme pakinta daugiau kaip 0,05
per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi pastato remonto darbai;
arba

2.8.3.2. statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkancio objekto rasj, reikSmé
pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais kitais atvejais, negu
nurodytasis 2.8.3.1. punkte.

2.8.4. Indeksai, nurodyti 2.8.3. punkte, toliau kiekvienas atskirai vadinami indeksu.

2.8.5. Sutarties kaina perskaiiuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutartj neispirkty Statybos



darby verte padauginant i$ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta
formule:

K=1IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reiksmeé laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasitlymy pateikimo
Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj
sudarymo diena.

2.8.6. Salys privalo sudaryti susitarima dél kainos (jkainiu) perskai¢iavimo per 10 darbo dieny
nuo Salies pradymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaina (jkainius) pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime
nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficienty, perskaiciuotg fiksuotos kainos sumg arba
perskaiciuotus fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje nurodytus
jkainius), perskaiciuotg pradinés sutarties verte bei kitg perskaiciavimui reikSmingg informacija.

2.8.7. Po to, kai Salys sudaro susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo, perskai¢iuotoji
kaina (jkainiai) taikoma statybos darbams, kurie yra jtraukiami j atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj
laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies pradymo kitai Saliai perskaiciuoti kaing (jkainius)
pateikimo. Jeigu dél susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti atlikty darby akty pateikimas,
Rangovas turi teise arba (a) pateikti atlikty darby aktg su neperskaic¢iuotomis kainomis (jkainiais) ir
perskaiciavimg atlikti kitame atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti atlikty darby akto pateikimg iki bus
perskaiciuotos kainos (jkainiai).

2.8.8. Pirmoji Sutarties kainos perzitra gali bUti atliekama ne anksciau nei po 6 ménesiy po
Sutarties jsigaliojimo.

2.8.9. Veélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

2.8.10. Jeigu Darbai véluoja dél priezasCiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy
pratesima, uzdelsty statybos darby kaina (jkainiai) neperskaic¢iuojama dél kainy lygio kilimo (kai indekso
pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi bUti perskaiCiuojama dél kainy lygio kritimo (kai
indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

3. Terminai

3.1. Darbai, numatyti Sutartyje, pradedami ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
1.5 punkte nurodyto UZsakovo patvirtinimo momento ir baigiami iki Rangovo nurodyto termino,
atsizvelgiant j Sutarties 1.5 punkto nuostatas.

3.2. Esant bdtinybei Rangovui atlikti darbus keliuose UZsakovo nurodytuose objektuose,
Rangovas teikia UZsakovui Kalendorinj darby atlikimo grafikg, kuris turi blti rastu suderintas su
UZsakovu.

3.3. Atlikti Darbai priimami tik pagal darby priemimo-perdavimo aktg Sutarties nustatyta tvarka.

4. Atsiskaitymo tvarka ir garantijos



4.1. Uz tinkamai atliktus ir priimtus darbus UZzsakovas apmoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny po Atlikty darby perdavimo-priémimo akto pasirasymo ir sgskaitos-faktlros gavimo dienos.

4.2. Rangovas per praéjusj kalendorinj ménesj atliktus Darbus UZsakovui priduoda einamojo
ménesio 10 kalendorine dieng, pateikdamas atlikty Darby perdavimo — priemimo aktg. Véliau pateikty
Rangovo atlikty Darby perdavimo — priémimo akty UZsakovas nepriima, o Rangovas tuos darbus
jtraukia j sekancio ménesio atlikty darby perdavimo — priémimo akta.

4.3. Uzsakovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas priimti Darbus ir pasirasyti atlikty Darby
perdavimo — priémimo aktg arba pateikti pastabas dél jy. Rangovui istaisius neatitikimus, UZsakovas
privalo pasirasyti atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg, o esant nesutarimams dél atlikty Darby
kokybés ir kity darby neatitikimy, Uzsakovas ar Rangovas gali kreiptis j nepriklausomus ekspertus, kuriy
iSlaidas véliau padengia kaltoji $alis. Atlikty Darby perdavimo — priéemimo aktg ruosSia Rangovas.
Rangovas, pateikdamas atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg, kartu privalo pateikti medziagy ir
jrengimy bei kitas technines specifikacijas ir sertifikatus.

4.4, Uzsakovui ir Rangovui pasirasius atlikty Darby perdavimo — priemimo aktg, Rangovas
UZsakovui PVM sgskaitg faktlrg privalo pateikti per 5 (penkias) darbo dienas Sutarties 2.6 punkte
nustatytu bddu.

4.5. Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu pateikti pastabas (pretenzijas) dél darby, jy rezultato,
medziagy kokybés, kiekio ar kito neatitikimo Sutarties priedy dokumentacijai, teisés akty
reikalavimams, Sios Sutarties sglygoms. Rangovas, nesustabdydamas kity darby vykdymo, privalo
nedelsiant savo sgskaita iStaisyti UZsakovo nurodytus trikumus pagal pastabas.

4.6. Jei UiZsakovas pasiraso atlikty Darby perdavimo — priémimo aktg/us nepateikdamas
pastaby, tai neatima i UZsakovo teisés pastabas dél pastebéty darby neatitikimo ar defekty pasalinimo
pareiksti Rangovui per teisés aktuose nustatytus garantinius terminus.

4.7. Sutarties galiojimo ar garantiniu laikotarpiu, Rangovas po rastisko UZsakovo defekty akto
gavimo, turi ne véeliau kaip per 3 (tris) darbo dienas atsiysti savo atstovg defekty jvertinimui ir jy
iStaisymo termino suderinimui. Neatvykus Rangovo atstovui per Sutartyje numatytg laika, laikytina, kad
pretenzijg Rangovas pripaZjsta, todél Rangovas privalo pasalinti nurodytus defektus per UZsakovo
nustatytg, bet ne trumpesnj negu jmanoma technologiskai jvykdyti, laika. Rangovui nepradéjus ir/ar
nebaigus defekty taisymo darby nurodytu laiku, UZsakovas turi teise pareikalauti sumokeéti 100 Eur
(vieno Simto eury) dydzio baudg uzZ kiekvieng pradelstg dieng. Jeigu Rangovas atsisako ar delsia $alinti
defektus daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, UZsakovas turi teise defektus pasalinti pasitelkty kity
asmeny jégomis, o Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamos sgskaitos gavimo
dienos apmokeéti visas iSlaidas, susijusias su defekty Salinimu, dél defekty atsiradimo ir jy Salinimo
patirtus nuostolius bei baudas pagal pateiktg PVM saskaitg - fakttra.

4.8. UZsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su subtiekéjais, kurie buvo nurodyti ne
véliau, negu Sutartis buvo pradedama vykdyti, tokiomis sglygomis:

4.8.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 6.2 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos, rastu informuoja subtiekeéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

4.8.2. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tiesioginio atsikaitymo galimybe, rastu per 5 (penkias)
darbo dienas pateikia prasyma, UZsakovui.

4.9. UZsakovas kartu su Rangovu turi teise sudaryti trisalius susitarimus dél tiesioginio
atsiskaitymo uz Sutartyje atliktus Darbus Siomis sglygomis:
4.9.1. Trisaliais susitarimais nebus kei¢iamos jokios kitos esminés Sios Sutarties sglygos, t. v.
nesikeis Sutarties objektas, Sutarties kaina, atsiskaitymo terminai, Sutartyje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy apimtis.



4.9.2. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, teikdamas apmokeéjimo dokumentus uz
atliktus Darbus, kartu turi pateikti jrodymus apie konkretaus subtiekéjo atlikty Darby apimtis, o
UZsakovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis, subtiekéjui tiesiogiai apmokés tik pagal Rangovo ir
subtiekéjus pasirasytus atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo dokumentus.

5. Saliy atsakomybe

5.1. Rangovui paveélavus pradéti ar atlikti Darbus ar atitinkamy darby atskirus etapus, ar defekty
pasalinimus, arba neperdavus jy UZsakovui sutartu laiku, arba laiku nevykdant konkreciu terminu
apibrézty Rangovo jsipareigojimy, Uzsakovui pareikalavus, per 5 (penkias) darbo dienas nuo atitinkamo
reikalavimo gavimo dienos, Rangovas privalo sumoketi 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius nuo Sutarties sumos uZ kiekvieng pavéluotg dieng. Jei Rangovas véluoja vykdyti Siame
punkte nurodytus darbus daugiau kaip 1/3 dalj Rangovo darby atlikimui reikalingo nurodyto termino,
UZsakovas, be nurodyty delspinigiy, turi teise reikalauti Rangovo sumokéti ir 10 (deSimties) procenty
dydzio Uzsakymo kainos bauda.

5.2. Rangovas, nutraukes Sutartj ne dél UZsakovo kaltés, atlygina UZsakovui jo turétas pagrjstas
iSlaidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu._

5.3. UZsakovui nepagrjstai uzdelsus atsiskaityti uz atliktus Darbus Sutartyje nustatytu laiku ir
tvarka, Rangovas turi teise pareikalauti i§ UZzsakovo sumoketi 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydZio
delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng uZdelstg kalendorine dieng. Jei Uzsakovas
nepagrjstai véluoja vykdyti Siame punkte nurodytus mokeéjimus daugiau kaip 1/3 dalj apmokeéjimo
termino, Rangovas, be nurodyty delspinigiy, turi teise reikalauti Uzsakovo sumokeéti ir 10 (deSimties)
procenty dydZio UZsakymo kainos bauda.

5.4. Uzsakovas, nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui tik jo turétas
pagrjstas islaidas, susijusias su Sutarties nutraukimu.

5.5. Rangovas jsipareigoja sumokeéti UZsakovui 100 Eur (vieno Simto eury) dydZio baudg uz
kiekvieng savo darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos bei darbo
higienos paZzeidimo atvejj, o taip pat UZsakovo raSytinio pagristo reikalavimo nesilaikymo atvejj bei
atlyginti UZsakovui dél Siy pazeidimy patirtus nuostolius. UZ UZsakovo rasSytinio pagrjsto reikalavimo
nesilaikymo atvejj, Rangovo darbuotojo pasirodyma neblaiviam, apsvaigusiam nuo narkotiniy ar
toksiniy medziagy, Rangovas privalo sumokeéti Uzsakovui 300 Eur (trijy Simty eury) dydzZio baudg uz
kiekvieng nustatytg atvejj ir atlyginti Uzsakovui dél Siy pazeidimy patirtus nuostolius.

5.6. Uzsakovas turi teise Rangovui priskaiiuoty netesyby ar mokeétiny nuostoliy sumai taikyti
Rangovui mokeéjimy sulaikyma bei Sias priskaiCiuotas sumas jskaityti, kaip priesSpriesinius vienartsius
reikalavimus.

5.7. Rangovas jsipareigoja netrukdyti kity UZsakovo rangovy ar tiekéjy darbui. Tais atvejais, kai
del atliekamy darby pobldZio nejmanoma iSvengti trukdymo kitiems rangovams ar tiekéjams,
Rangovas turi i$ anksto informuoti UZsakovg apie tokius atliekamus Darbus ir atlikti juos taip, kad tai
kaip galima maziau trukdyty kity, Uzsakovo rangovy ar tiekéjy darbui.

5.8. Jeigu Rangovo atliekami Darbai yra susije su kity rangovy atliekamais darbais, Rangovas
privalo UZsakovo nurodymu jvertinti kity rangovy pageidavimus Darbames, teikti UZsakovui konsultacijas
bei kitg reikalingg informacijg dél kity rangovy darbuy, kiek tai yra susije su Darbais ar jy jvykdymu.

5.9. Rangovas, derindamas kity rangovy darby vykdymo salygas Objekte, privalo nekelti
nepagrjsty reikalavimy, bendradarbiauti, nepiktnaudZiauti savo teisémis, laikytis UZsakovo interesy
prioriteto.



5.10. Rangovas neturi teisés reikalauti, kad kiti rangovai jvykdyty Darbus ar jy dalj, reikalauti,
kad kiti rangovai vykdyty UZsakovui nereikalingus darbus, taip pat darbus, kurie padidinty UZsakovo su
kitais rangovais sudereétg darby kaina.

5.11. Esant UzZsakovo prasymui, Rangovas jsipareigoja dalyvauti UZsakovui priimant —
perduodant Darby vykdymui reikSmingus kity rangovy darbus, tikrinti jy rezultatus bei patvirtinti jy
tinkamuma/netinkamumg Darby vykdymui.

5.12. Rangovas garantuoja, kad Uzsakovui priduodami Darbai, jiems atlikti panaudotos
medziagos, jrengimai, priemonés visiskai atitiks Sutarties sglygas bei neturés jokiy trakumuy (jskaitant
pasléptus trokumus). Esant rasytiniam UZsakovo reikalavimui, Rangovas pateiks atlikty darby vykdymo
statybos ar kitas taisykles.

5.13. Rangovas patvirtina, jog savo atliktiems darbams suteikia Lietuvos Respublikos
galiojanciuose teisés aktuose jtvirtintas garantijas, o panaudotoms medziagoms, jrengimams ir kt. — jy
gamintojo nurodytas garantijas.

5.14. Rangovas jsipareigoja atlyginti visg UZsakovo ir/ar treciyjy asmeny patirtg Zalg dél
Rangovo ir/ar jo darbuotojy atlikty kalty veiksmy arba neveikimo.

5.15. Rangovas jsipareigoja nuo darby fronto priémimo momento iki galutinio UZsakymo
jvykdymo momento, atlyginti UZsakovui elektros energijos ir vandens suvartojimg Objekte pagal jrengty
apskaitos prietaisy rodmenis ir/ar UZsakovo pateiktas sgskaitas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Siy
UZsakovo dokumenty gavimo momento.

5.16. Rangovui nepateikus sgskaitos - faktlros Sutarties 2.6. punkte numatytu bddu ir (arba) ne
laiku pateikus dokumentus, iSvardintus Sutarties 1.4. punkte (kiekvieno uzsakymo atskirai) Rangovas
jsipareigoja Uzsakovui sumoketi 20 (dvideSimties) Eur bauda.

5.17. Salis atleidZiama nuo atsakomybeés dél ypatingy ir neidvengiamy aplinkybiy - nenugalimos
jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos mén. 15 d. nutarimu Nr.840 patvirtintomis “Atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis”, jeigu Salis per tris darbo dienas
pranese kitai Saliai apie kliitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

6. Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka

6.1. Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkiami subtiekéjai: nepasitelkiami.

6.2. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

6.3. Rangovas jsipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeisti subtiekéjy, nurodyty Sutarties
6.1 punkte, dél kuriy buvo susitarta Sutarties sudarymo metu, arba esant labai svarbioms priezastims:
subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui, subtiekéjai nepajégis vykdyti jsipareigojimy
Rangovui dél iskeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros ir pan. ir tai pripazinus bei
patvirtinus UZsakovui, keisti j ne mazesnés kvalifikacijos nei buve subtiekéjai. Kei¢iami subtiekéjai turi
bdti suderinti su UZsakovu, jforminant papildomg susitarimg dél subtiekéjy pakeitimo, pasiraSomg
abiejy pirkimo Sutarties 8aliy. UZsakovas turi jrodyti keic¢iamy subtiekéjy kvalifikacijg, pateikiant
atitinkamus dokumentus (pagal apklausos sglygose nurodytus konkrecius reikalavimus subtiekéjy
kvalifikacijai).

6.4. Rangovas bus atsakingas uZ savo subtiekéjy, jy atstovy ar darbuotojy veiksmus,
jsipareigojimy nevykdymga ar aplaiduma taip, lyg Sie veiksmai, nevykdymai ar aplaidumas bty Rangovo,
jo atstovy ar darbuotojy.



6.5. UZzsakovui nustacius, kad subtiekéjas nevykdo pareigy, numatyty Sutartyje ar teisés aktuose,
UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty subtiekéjq j kitg, kurio kvalifikacija ir patirtis atitinka
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

6.6. Subtiekéjas negali pavesti treCiosioms Salims atlikti tuos Darbus, kuriuos Rangovas patiki
subtiekeéjui.

7. Baigiamosios nuostatos

7.1. Si Sutartis pradeda galioti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos ir galioja 12 ménesiy arba iki kol
bus iSnaudoti 2.1 punkte nurodyta Sutarties suma.

7.2. Salys jsipareigoja laikytis visisko konfidencialumo: saugoti su Sutartimi, jos vykdymu
susijusia informacija, neperduoti jos tretiesiems asmenims, i$skyrus Saliy advokatus, savininkus,
auditorius, jstatymy numatytais atvejais ir tvarka valstybines bei vietos savivaldos institucijas.

7.3. Visi Saliy pagal $ig Sutartj viena kitai siunc¢iami pranesimai ir kita korespondencija turi bt
pateikiami el. badu.

7.4. Salys jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas ra$tu informuoti viena kita apie Sioje
Sutartyje nurodyty Saliy rekvizity pasikeitima. Salis, neinformavusi kitos 3alies apie rekvizity
pasikeitimag, prisiima visas neigiamas pasekmes, kurios atsiranda dél Sutarties netinkamo jgyvendinimo.

7.5. Visi gincai, kylantys i$ Sios Sutarties ar dél Sios Sutarties sprendziami deryby keliu, o
nepavykus susitarti ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny — teisme Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

7.6. Salys neturi teisés perduoti $ia Sutartimi nustatyty jsipareigojimy tretiesiems asmenims be
rastidko kitos Salies sutikimo.

7.7. Salys sutaria, kad neatlygina viena kitai jokiy skoly, iSieskojimo islaidy, tarpininkavimo
iSlaidy, isskyrus teismo sprendimu priteistas iSlaidas.

7.8. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas:

7.8.1. PaZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies
atvejus, jskaitant Darby, numatyty Sutartyje, atlikimo, Sutartyje bei jos prieduose numatyty
dokumenty teikimo, terminy praleidimas.

7.8.2. Pazeidimas, kai Rangovas neteikia PVM saskaity-faktiry per V| ,Registry centras”
tvarkomg informacine sistemg ,E. sgskaita“.

7.9. Sutartis gali bati nutraukta prie$ terming abiejy Saliy susitarimu.

7.10. Sutartis gali buti nutraukta ne teismo tvarka, vienos i$ Saliy rastisku reikalavimu, jeigu kita
Salis paZeidZia esmines Sutarties salygas ir pazeidimo ar jo pasekmes (-iy) nepasalina per 2 (dvi) darbo
dienas nuo to momento, kai kita Salis prane$é rastisku pranesimu pazeidéjai apie tokj pazeidimo fakta.
Siame punkte minimu atveju apie numatoma Sutarties nutraukima nutraukianti Salis privalo rastu
pranesti kitai Saliai ne véliau nei kaip prie$ 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomos Sutarties
nutraukimo dienos.

7.11. Jei Sutartis nutraukiama dél esminiy sutarties salygy, nukentéjusioji Salis gali reikalauti
sumokéti 10 (deSimties) procenty Sutarties maksimalios kainos dydZio bauda.

7.12. Bet kuri i§ Saliy gali viena3ali$kai nutraukti sutartj prane$dama apie tai kitai Saliai prie$ 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

7.13. Sutarties saglygos gali buti kei¢iamos tik Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatomis.

7.14. Visi Sios Sutarties priedai, papildomi susitarimai laikomi sudedamajg ir neatskiriama Sios
Sutarties dalimi.



7.15  Saliy paskirti atsakingi asmenys u? sutarties jvykdyma:

7.15.1 UiZsakovo atstovas: Techniniy dokumenty koordinatoré , tel.
el. pastas ;
7.15.2 Rangovo atstovas: , tel. , el. pastas

7.15.3 UZ Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg atsakingas asmuo:

7.16. Sutarties ir jos pakeitimai, pasirasomi kvalifikuotais Saliy elektroniniais parasais,
atitinkanciais Europos Parlamento ir Tarybos 2014 m. liepos 23 d. reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél
elektronineés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje,
kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).

7.17. Sutarties priedai:

7.17.1. Rangovo pasitlymas;

7.17.2. Kalendorinio darby vykdymo grafiko forma;

7.17.3. Darby fronto perdavimo — priémimo akto forma;

7.17.4. Atlikty darby perdavimo — priémimo akto forma;

7.17.5. Susitarimas dél darbuotojy saugos ir sveikatos bei aplinkosaugos organizavimo, vykdant
statybos darbus;

7.17.6. Duomeny tvarkymo sglygos.

8. Saliy adresai ir rekvizitai

UZSAKOVAS RANGOVAS

S} ,,Vilniaus miesto bUstas” UAB ,Glaskek LT

Jmonés kodas: 124568293 Jmonés kodas: 302619075

Naugarduko g. 98, Vilnius Projektuotojy g. 18A, Panevézys

PVM mokétojo kodas: LT245682917 PVM mokétojo kodas: LT 100006112813
Tel.: 8 52779 090 Tel.:

El. pastas: info@vmb.lt El. pastas:

A.s. LT 42 7044 0600 0147 1996 A.s.

AB SEB bankas



3 priedas

PASIULYMAS
DEL LANGUY IR BALKONO DURY KEITIMO DARBY PLASTIKO BLOKAIS PIRKIMO

S) Vilniaus miesto bastui

Tiekéjo pavadinimas ir kodas (jei pasitlymg pateikia tkio
subjekty grupé, nurodyti visy grupés partneriy pavadinimus)

UAB "Glaskek LT", jm.k. 302619075

Tiekéjo adresas (jei pasililyma pateikia tkio subjekty grupé,
nurodyti visy grupés partneriy adresus)

Projektuotojy g. 18a, Panevezys

Jgalioto asmens vardas ir pavardé

Telefono numeris

El. pasto adresas

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris

Atsiskaitomosios sgskaitos bankas

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) MaZos vertés pirkimo skelbime, paskelbtame Viedyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Pateikdami pasitlyma, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys

yra tikri.
rMes sillome darbus (su medZiagomis) tokiais jkainiais:
Minimalaus
i Mato vieneto inimal{ kiekio kaina, Eur
Eil. Nr. Iﬁbgraéas Mato vienetas | Jkainis, Eur M|n|m§Iu§ ) ’
be PVM Darby kiekiai be PVYM
(6=4x5)
1 2 3 4 5 6
Seny langy su palangeémis ir balkono dur
¥ q &Y P 2 g s u m?2 42,00 1 42,00
demontavimas ir iSveZimas
PVC baltos spalvos varstomas langas su
2 . o sias m?2 102,00 1 102,00
montavimo darbais iki 1 m2
PVC baltos spalvos nevarstomas langas su
3 ; o m?2 65,30 1 65,30
montavimo darbais iki 1 m2
PVC rudos/baltos spalvos varstomas langas su
4, ) o m?2 97,60 1 97,60
montavimo darbais iki 1 m2
PVC rudos/baltos spalvos nevarstomas langas
5% X s m?2 70,90 1 70,90
su montavimo darbais iki 1 m2
PVC baltos spalvos varstomas langas su
6. . . m?2 144,00 1 144,00
montavimo darbais 1-1,5 m2
PVC baltos spalvos nevarstomas langas su
7 ; ; m?2 61,60 1 61,60
montavimo darbais 1-1,5 m2
PVC rudos/baltos spalvos varstomas langas su
8. / . P . B m2 106,40 1 106,40
montavimo darbais 1-1,5 m2
PVC rudos/baltos spalvos nevarstomas langas
9. / , P . € m?2 69,20 1 69,20
su montavimo darbais 1-1,5m?2
PVC baltos spalvos varstomas langas su
10. m?2 150,40 | 150,40

montavimo darbais 1,5-2 m2













Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama jrodinéjant
kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Pastaba. Tiekejo (tiekejy grupes partneriy) ir subtiekejy bendra numatomy atlikti darbus su medziagomis verte turi
atitikti bendrg pasidlymo sumg Eur.

Siame pasitilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti
konfidenciali informacija
(nurodoma dokumento
dalis / puslapis, kuriame
yra konfidenciali
informacija)*

Konfidencialios informacijos
pagrindimas (paaiskinama,
kuo remiantis nurodytas
dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialus)*

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Dalyvis negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitlymo
kaina. Jei dalyvis Sios lentelés neuZpildo ir (arba) failo pavadinime nenurodo , konfidencialu”, perkancioji organizacija
laiko, kad jo pateiktame pasitlyme néra konfidencialios informacijos ir dalyvio pasiGlymas bus iSviesintas
vadovaujantis Vie3yjy pirkimy jstatymo 20 str. 2 dalimi.

PasiraSydami §j pasialyma, tvirtiname, kad:

1. Butinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy papildymuose, paaiskinimuose.
2. Bokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninemis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Butinkame, jog vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju, CVP IS buty
paskelbtas pasitlymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4. Peigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

5. Basitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentiinse —

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo (vardas ir pavardeé)
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The PerfectView

UAB .,Glaskek LT, jmonés kodas 302619075, PVM mokétojo kodas LT100006112813

Adresas: Projektuotojy g. 18A, LT-37144, Paneveézys

UAB ,,Glaskek LT*
Projektuotojy g. 18A, Panevézys

JGALIOJIMAS PATEIKTI PASIULYMUS

2024 m. sausio 8 d. Nr.

Jgaliojame UAB ,,Glaskek LT projekty vadove¢
pasitilymus Savivaldybés jmonei .,Vilniaus miesto biistas®.
lgaliojimas galioja iki 2024 m. gruodzio 31 d.

tvirtinu.

/// -
s uAB  \E\-
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T
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Direktoré

_ JasiraSyti ir pateikti
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WITRAZ

OKNA

Witraz Sp.z o.o patvirtina, kad jy gaminami
PVC Langai ir durys atitinka Zemiau
nurodytus reikalavimus:

Poz. Nr./ Pozymis

Ho. Mos.
1. perdirbtame plastike Svino ar kadmio

junginiai nevirsija 100 ppm.

2: produkte nenaudojamas turintis jtakos
Siltnamio efektui dujy uzpildas, kurio
globalinio siltéjimo potencialas — (GWP)
> 5 (per 100 mety laikotarpj);

3. produktas, esant normalioms naudojimo
salygoms, nei$skiria pavojingy cheminiy
medZziagu, klasifikuojamy priskiriant bet
kuria i$ nurodyty pavojingumo fraze pagal
Europos Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008:
kancerogenines (H350, H350i, H351),
toksiskos reprodukcijai (H360D, H360F,
H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d,

H361fd), toksiskos ar labai toksiskos (H300,

H301, H310, H311, H330, H331), jkvépus
gali sukelti alergine reakcijg, astmos

simptomus arba apsunkinti kvépavimag (H334),
sukeliandios paveldimus genetinius defektus
(H340, H341), veikiant ilgg laikg pakenkia kai
kuriems organams (H372, H373), galinios

pakenkti organams (H371), pavojingos

vandens aplinkai (H400, H410, H411, H412,

H413);

4. visos plastikinés detalés, kuriy masé 2 50 g,

pazenklintos pagal LST EN ISO 11469 ar
lygiavertj standarta.

Lyski, 18.06.2024

DEKLARATION
no 31/2024EN

Witraz Sp.z 0.0 noOmeepxdaem, 4mo umu
u3zomasnusaemble okHa u dsepu u3 NBX
coomeemcmeayrom HUXe yKasaHHbIM HopMam:

MpusHak

B nepepaboTaHHOM NnacTuke HeTy
COEefIMHEeHWn CBMHUa unu kagmusa 6onee
4Yem 100 nnm (ppm)

B NPOAYKTE He UCMOMb3YeThbCs HanonHeHne
rasa, umetoLee BNusHWE Ha acpexT
TENAWLbI,KOTOPOro notTeHuman rnobanbHoro
notennenusa (GWP) >5 (3a 100 nerT)

npv HopMarnbHbIX 06CTOATENLCTB, NPOAYKT

He BblaensieT Hebe3onacHbIX XMMUYECKNX
BellecT, knaccuduumpyemolx no PernameHTy
EBponbl Ho. 1272/2008: koLieporeHHble

(H350, H350i, H351), ToKCUYHbI ANA
penpoaykuun (H360D, H360F, H360FD,
H360FD, H360DF, H361F, H361D, H361Fd),
TOKCWYbI UMK 0YeHb TokcUYHbl (H300, H3013
H310, H311, H330, H331), npu BABIXaHWUK
BbiI3blBalOLLME anepruyeckyro peakumtio,
CUMNTOMBI aCTMbl USK OTPYAHSAOLWNE *
AblxaHue (H334), BbibibiBalolLMe HacneacTere .
reHeTndecknx gecpektos (H340, H341), npw.
ANUTENbHOM BO3AeNCTBUN BPEAUT HEKOTOPLIM
opraHam (H372, H373), Bpeaut opraHam(H371),
Hebe3onacHbl Ans BoaHow cpeabl (H400, H410,
H411, H412, H413);

Bce nnactukoBble aeTanu, Bec koTopbix 2 50r (g),
nomeyexbl no LST EN ISO 11469 vnu
COOTBETCTBYIOLLEMY CTAHAAPTY



0
WITRAZ

OKNA

IGALIOJIMAS ATSTOVAUTI LANGU IR DURU GAMINTOJA
"WITRAZ OKNA" SP.Z 0.0.SP.K
BEI ISRASYTI EKSPLOATACINIU SAVYBIU DEKLARACIJAS

2024 m. sausio mén. 8 d. Nr. 02

"WITRAZ OKNA" SP.Z O.0.SPK., jmonés kodas PL9661399943, adresas tyski 79¢ k/
Bialegostoku, Lenkija, jgalioja UAB "Glaskek LT jmonés kodas 302619075, adresas Projektuotojy g.
18A, Panevézys, atstovauti langy ir dury gamintoja "WITRAZ OKNA" SP.Z O.0.SP.K., bei isradyti
cksploataciniy savybiy dcklaracijas gaminiams.

Igaliojimas galioja iki 2025-12-31




GLASKEK:

UAB .,Glaskek LT, jmonés kodas 302619075, PVM mokétojd kodas LT100006112813
Adresas korespondencyjai: Projektuotojy g. 18a, LT-37148 Panevezys
Atstovybés adresas: Justiniskiy g. 62a, LT-05239, Vilnius

EKSPLOATACINIU SAVYBIU DEKLARACIJA
Nr. 24/06/17-1

UZSAKOVAS: SI “Vilniaus miesto biistas”

1. Unikalus produkto tipo identifikacinis kodas: PN70 BALANCE, 5 kamery, langai ir durys
I
Stiklo paketai:4-16ArTGI-4Sel

2. Tipo, partijos ar serijos numeris ar bet koks kitas elementas, pagal kurj galima identifikuoti statybos
produkta, kaip reikalaujama pagal 11 straipsnio 4 dalj: pagal faktq

Statybos produktui taikomas darbznusus standartas: LST EN 14351-1:2006+A41:2010

4. Gamintojo numatyta statybos produkto naudojimo paskirtis ar paskirtys pagal tatkoma darnigja echning
specifikacija: gyvenamuyjy ir komerciniy pastaty statyba.

5. Gamintojo pavadinimas, registruotas komercinis pavadinimas arba registruotas prekés Zenklas ir
kontaktinis adresas: WitraZ spotka z ograniczong odpowiedzialnosciq SP.K. Lyski 79¢ k/Bialegostoku
16-070 Choroszcz.

6. Kai taikytina, jgaliotojo atstovo, kuriam suteikti jgaliojimai apima 12 straipsnio 2 dalyje nurodytas
uzduotis, pavadinimas ir kontaktinis adresas: UAB “Glaskek LT”, Projektuotojy 184, Panevéiys.

7. Statybos produkto eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistema ar sistemos, kaip
nustatyta V priede: 3 sistema.

8. [Eksploataciniy savybiy deklaracijos, susijusios su statybos produktu, kuriam taikomas darnusis
standartas, atveju: CST a.s., Praha, Nr. notyfikacji 1390, prot. Nr. 1390-CPR-0002-2019/Z; National
Institute of Public Health-National institute of Hygiene of Poland, Nr. BK/B/0627/01/2018

9. Deklaruojamos eksploatacinés savybés

Esminés charakteristikos Eksploatacinés savybés Techniné specifikacija
Oro skverbtis 4 klasé LST EN 12207:2017
Oro garso izoliacinés savybés 33 (-2;-5) db LST EN ISO 10140-2
Vandens nepralaidumas 9A klasé LST EN 12208:2002
Atsparumas véjo apkrovai— rémo ilinkis C5 klasé LST EN 12210:2016

Kenksmingos medziagos, reglamentuojamos Europos
Reglamente (EB) Nr. 1272/2008: (H350, H3501, H351,
H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d,

H3611fd, H300, H301, H310, H311, H330, H331, H334, AetR BRIBIOeaT OLE01E

H340, H341, H372, H373, H371, H400, H410, H411, H412,

H413)

Languy mechaninis patvarumas 3 klas¢ LST EN 12400:2003
Silumos perdavimo koeficientas <1,3 W/(m2K)* LST EN ISO 10077-1:2017

10. I ir 2 punktuose nurodyto produkto eksploatacinés savybés atitinka 9 punkte deklaruojamas eksploatacines
savybes.

Si eksploataciniy savybiy deklaracija iSduota tik 4 punkte nurodyto gamintojo atsakomybe.

PasiraSyta (gamintojas ir jo vardu):

\

(vardas, pavarde, pareigos, parasas) JAB -\ |\

Vilnius; 2024 m. birzelio 17 d. [[WOLASKEK LT
(isdavimo vieta ir data) W\ \ suTARTIMS / |
L P W ‘_‘ Lo B8 Y

AB Siauliy bankas , A/S LT627181500019467867
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netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy (daliy, paju) ar kity teisiy j paskirstytinojo pelno dalj / jgyvendina ar turi galimybe jgyvendinti savo
sprendimus dél kontroliuojamo Gkio subjekto tkines veiklos, valdymo organy sprendimy ar personalo sudéties (pvz. jei be tokio asmens (asmeny) atitinkamas
sprendimas negali bati priimtas), asmuo su kitais asmenimis yra sudares susitarimg arba gaves jgaliojima, kurio pagrindu jis turi balsy dauguma bendrovéje
arba jgyja lemiama jtaka. PaZymeétina, jei akcininkas kartu su susijusiu asmeniu (asmenimis) kartu valdo daugiau nei 50 procenty akcijy, kiekvienas is jy
laikomas kontroliuojanciu asmeniu. Susijes asmuo suprantamas kaip jis apibréziamas LR konkurencijos jstatyme (Zr. sgvoka ,susijusiy tkio subjekty grupe®).
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UAB ,,Glaskek LT, jmonés kodas 302619075, PVM mokétojo kodas LT100006112813
Adresas korespondencijai: Projektuotojy g. 18a, LT-37148 Panevézys
Atstovybés adresas: Justiniskiy g. 62a, LT-05239, Vilnius

b) mano atstovaujama bendrové (ir né viena is jmoniy, kurios yra musy konsorciumo nareés), néra
juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar
netiesiogiai priklauso a) punkte nurodytam subjektui.

c) nei as, nei bendrove, kuriai atstovaujame (ir né vienas i$ mlsy konsorciumo nariy), nesame
fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto
vardu arba jo nurodymu;

d) mano atstovaujamos bendrovés subrangovai, tiekéjai arba Ukio subjektai, kuriy pajegumais
remiamasi ir kuriems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertés nepriklauso nuo a—c punktuose
iSvardyty subjekty.

Taip pat deklaruoju ir patvirtinu, kad man (tiekejui) ir mano siGlomam objektui netaikomos ir kitos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos
ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Tiekéjas, teikdamas Pasitlyma ir Sig deklaracija, patvirtina, kad jis ir jo pasitlymas, jskaitant
pasitelktus asmenis, visiskai atitinka pirkimo metu keliamus reikalavimus ir Sioje deklaracijoje nurodytus
patvirtinimus. Tiekéjas jsipareigoja pirkimo ir Sutarties vykdymo metu pagal S| ,,Vilniaus miesto bustas” ar
igaliotojo pareikalavima pateikti visus atitiktj nurodytiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus ir
kitus reikalaujamus duomenis.

(Teikéjo arba jo jgalioto asmens pareigy . —_— :j\ (vardas ir pavardé)
s % 'z, LN
pavadinimas)** / 7 uag N \3\\
i ! ,.‘ s 5 \
(Z\GLASKEK LT"\‘
\\,\ SUTARTIMS /. |
O\ Nr.2 //
X, NS
\\\ %;_‘-_‘ ,L/(z/ A

*Teikéjas turi pateikti pasialymo pateikimo dienai aktualius duomenis

**pastaba. Jei dokumentassmasirasytas ne teikéjo vadovo, kartu pateikiamas jgaliojimas, suteikiantis teise
§j dokumenta pasirasiusiangglarbuotojui, atstovauti teikéja.
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UAB ,,Glaskek LT*
Projektuotojy g. 18A, Panevézys

IGALIOJIMAS PASIRASYTI SUTARTIS
2023 m. gruodzio 29 d. Nr. |

Jgaliojame UAB ,,Glaskek LT projekty vadove pasiraSyti sutartis su
Savivaldybés jmone ,,Vilniaus miesto buistas®.
[galiojimas galioja iki 2024 m. gruodzio 31 d.

rarasa tvirtinu.

Direktore

AV,




Sutarties priedas Nr. 2
"Kalendorinio darby vykdymo grafiko forma"

Kalendorinis darby vykdymo grafikas

Pradzia Pabaiga
DARBA Metai | Ménuo | Diena [ Metai | Ménuo | Diena
OBJEKTAI
Rangovas: UZsakovas:
Jmonés pavadinimas Sl ,Vilniaus miesto bdstas”
Jmonés kodas: Jmonés kodas 124568293
Buveinés adresas Svitrigailos g. 7, LT-03110 Vilnius
PVM mokétojo kodas: PVM mokétojo kodas: LT245682917
Tel.: Tel. 852 779 090
El. pastas: El. p. info@vmb.lt,
ALSTOVAUJAMA wevvviieee e ALStOVAUJAMA v
AV AV

(parasas) (parasas)




Sutarties priedas Nr. 3

,Darby fronto perdavimo — priemimo akto forma“

Objekto adresas: (jrasyti)
UZsakovas: Savivaldybés jmoné ,Vilniaus miesto bistas”

Rangovas: (jmonés pavadinimas)

DARBY FRONTO PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTAS

2022 M. ot e d., Vilnius
Pagal 2022 m. .............. d. Statybos - remonto darby rangos sutartj Nr. ........... UZsakovas
Savivaldybés jmoné ,»Vilniaus miesto blstas”, atstovaujama
........................................................................ , perduoda, o Rangovas (jmonés pavadinimas),
AESTOVAUJAMA it ee et , priima darby
TrONT AtIKLT oeeee e e darbus.

Rangovas patvirtina, kad darby frontas paruo$tas tinkamai bei visg reikalingg darbams atlikti
projektine — technine dokumentacijg yra gaves ir su ja susipazines ir pretenzijy Uzsakovui neturi.

Apskaitos prietaisy (skaitliuky) parodymai:

Siuo aktu Uzsakovas perduoda, o Rangovas priima objekto raktus.

PERDAVE PRIEME

S) ,,Vilniaus miesto blstas” Rangovo pavadinimas
Jmonés kodas: 124568293 Jmonés kodas:
Svitrigailos g. 7, Vilnius Adresas

PVM mokeétojo kodas: LT245682917 PVM mokeétojo kodas: LT
Tel.: 8 52779 090 Tel.:

El. pastas: info@vmb.It El. pastas:

A.s. LT 42 7044 0600 0147 1996 As. LT

Bankas: AB SEB bankas Bankas: AB ,, “ bankas
Pareigos Pareigos

Vardas Pavardé Vardas Pavardé
(parasas) (parasas)

AV. AV.



Sutarties priedas Nr. 4
LAtlikty darby perdavimo - priemimo forma“

UZsakovas: S) "Vilniaus miesto bastas" Objektas:
Rangovas: ................
Uz 2022 m. meén. d.

ATLIKTY DARBY PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTAS Nr.
(sudarytas pagal sutartj Nr. ................... )

Darbai atlikti nuo 2022 m.

Eil.Nr Darby pavadinimas Mato vnt, Kiekis Kaina Suma, Eur

1 2 3 4 5 6

Tarpiné suma:

PVM 21%

Pastaba: VISO:

Darbus atliko: Darbus priéme:
Rangovas: Vardas, Pavarde, parasas UZsakovas: Vardas, pavarde, parasas
2022 m. men. d. 2022 m. men. d.



Objekto adresas: (jrasyti)

Sutarties priedas Nr. 5

,1zoliacijos, jZeminimo ir jnulinimo
varzy matavimo protokolo
perdavimo - priemimo aktas”

UZsakovas: Savivaldybés jmoné , Vilniaus miesto bdstas”

Rangovas: (jmonés pavadinimas)

2022 m. ... ... d.
Vilnius

UAB ,....... “ (Rangovas) vadovaudamasis statybos remonto darby rangos sutartimi Nr. ...
perduoda UZsakovui S) ,Vilniaus miesto bustas” objekto ...........cc..cue.. izoliacijos, jzeminimo ir jnulinimo

varzy matavimo protokolg.

PERDAVE

S| ,,Vilniaus miesto bustas”

Jmoneés kodas: 124568293
Svitrigailos g. 7, Vilnius

PVM mokétojo kodas: LT245682917
Tel.: 8 52779 090

El. pastas: info@vmb.It

A.s. LT 42 7044 0600 0147 1996
Bankas: AB SEB bankas

Pareigos
Vardas Pavarde

(parasas)

AV.

PRIEME

Rangovo pavadinimas
Jmonés kodas:

Adresas

PVM mokétojo kodas: LT
Tel.:

El. pastas:

As. LT

Bankas: AB , “ bankas

Pareigos
Vardas Pavarde

(parasas)

AV.



Sutarties priedas Nr. 6

»Susitarimo dél darbuotojy saugos ir sveikatos bei aplinkosaugos
organizavimo, vykdant statybos darbus forma“

SUSITARIMAS DEL DARBUOTOJY SAUGOS IR SVEIKATOS BEI APLINKOSAUGOS ORGANIZAVIMO,

VYKDANT STATYBOS DARBUS
2022 m. d.
Vilnius
Objektas:
Mes, Zemiau pasirasiusieji, Rangovo (jmonés pavadinimas) statybos vadovas
, ir UZsakovo S} ,,Vilniaus miesto bistas” atstovas , suraséme Sio
turinio akta:

UZsakovas paveda atlikti statybos - remonto darbus,

vadovaujant rangovo direktoriui
(pareigos, vardas, pavarde)

Rangovas, savo darby zonoje, pilnai atsako uz darby saugos ir sveikatos, priesgaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos norminiy akty reikalavimy vykdyma.

Darbo zonos apibudinimas Darby pradzia Darby pabaiga

Darby vykdymo metu Rangovas privalo vykdyti Sias priemoneés, uztikrinancias darbuotojy saugg ir
sveikatg bei aplinkos apsaugg darbo metu:

Eil.Nr. Priemoniy pavadinimas vakdymo
terminas
1. Atsakyti uz savo darbuotojy saugg ir sveikatg darbe nuolat
2. UZtikrinti tvarkg ir Svarg darbo zonoje, skirtoje teritorijoje nuolat
3. Siuk§les\atliekas krauti ir rddiuoti | Genrangovo nurodytus
spec.konteinerius arba j Subrangovo konteinerius, kurie turi atitikti nuolat
aplinkosaugos reikalavimus.
4, Darbus organizuoti pagal darby vykdymo projekta nuolat
5. Uztikrinti priesgaisrinj rézimg darbo zonoje, skirtoje teritorijoje nuolat
6. Savo veiksmais, vykdant darbus, nesukelti pavojaus savo ir kity nuolat

12)



organizacijy, dirbanciy statybos objekte, darbuotojy sveikatai
7. Uztikrinti ~ objekte  iSkraunamy\  pakraunamy ir  laikomy\ nuolat
sandéliuojamy produkty, jy savybiy bei galimo neigiamo poveikio
aplinkai apsauga
8. Jrengti darbo zonoje visas reikiamas kolektyvines saugos priemones nuolat
9. UZtikrinti pavojingy zony aptvérima, angy uztvérima, uzdengima nuolat
10. | Aprapinti darbuotojus individualiomis apsaugos priemonémis nuolat
11. Darbus veikianciuose elektros jrenginiuose ir pajungimo — iSjungimo nuolat
darbus turi atlikti elektrotechninis personalas, vadovaudamasis
“Saugos taisyklemis eksploatuojant elektros jrenginius”, suderinus su
gen. rangovo atstovu
12. UZtikrinti, kad j darbo zong nepatekty pasaliniai asmenys nuolat
13. | Pavojingy darby atlikimui skirti darbuotojus, turinCius atitinkama nuolat
kvalifikacijg, darby atlikimui iSduoti paskyra-leidima
14. Potencialiai pavojingy jrenginiy aptarnavimui skirti apmokytg ir nuolat
atestuotg personalg
15. | Atliekant darbus toje pacioje veiklos zonoje su rangovinémis nuolat
organizacijomis, derinti veiksmus ir uZtikrinti darbuotojy saugg ir
sveikatg objekte
16. | Atliekant darbus kitoje veiklos zonoje, apie tai informuoti nuolat
gen.rangovo atstovus rastiSkai, nurodant darby atlikimo grafikus ir
zonas
17. | Sumontavus pastolius, keélimo jrenginius, jy eksplotaijos pradzig nuolat
jforminti pridavimo aktais, paruosti pastatymo shemas
18. Paaukstinimo priemonés ir jy naudojimas turi atitikti standarty nuolat
reikalavimus
19. | Vykdyti Genrangovo nustatytus veiksmus galimy avarijy ir\ ar jy | jvykus avarijai
pasekmiy likvidavimo atveju
20. | Jvykus nelaimingam atsitikimui darbe, nelaimingg atsitikima tiria ir nuolat
apskaito ta jmoné, su kuria nukentéjes asmuo sudares darbo sutartj
Rangovo atstovas .........cceeeee.eee. su priemonémis, uztikrinanc¢iomis saugg ir sveikatg darbe
bei aplinkosauga, susipaZino ir jsipareigoja jas vykdyti
(parasas)

UZsakovo atstovas:

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

2(2)



Sutarties
6 priedas

DUOMENY TVARKYMO SALYGOS

UZsakovas ir Rangovas atsizvelgdami j tai, kad:

e 2018 m. geguzés 25 d. Europos duomeny apsaugos direktyva (Direktyva 95/46/EB) yra pakeista
tiesiogiai taikomu Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES) 2016/679 (,,Reglamentas®),

e Reglamentas reikalauja, kad duomeny valdytojas pasitelkty tik tuos duomeny tvarkytojus, kurie
pakankamai uztikrina, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemoneés bus jgyvendintos tokiu
badu, kad duomeny tvarkymas atitikty Reglamento reikalavimus ir blty uztikrinta duomeny
subjekto teisiy apsauga,

e Reglamentas taip pat reikalauja, kad Rangovo atliekamas duomeny tvarkymas buty
reglamentuojamas sutartimi, kurioje bty Reglamente aprasyti privalomi jpareigojimai Rangovui,

e UZsakovas yra pasitelkes Rangovg pagal Sutartj tam tikroms duomeny tvarkymo veikloms atlikti
UZsakovo vardu ir pagal Uzsakovo nurodymus,

ir siekdami tinkamai jgyvendinti Reglamento reikalavimus Rangovas ir Uzsakovas (toliau kartu vadinami
Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi) sutinka su $iomis Duomeny tvarkymo salygomis (toliau - sglygos):

1. |PAREIGOJIMY RANGOVUI APIMTIS
1.1. Siomis salygomis Rangovui nustatomi jpareigojimai, kuriy reikalauja Reglamentas, taip pat kitos
sglygos, kuriy Rangovas turi laikytis, kad buty uztikrintas Reglamento tinkamas jgyvendinimas.
1.2. Salygos pakeicia visus ankstesnius Rangovo jsipareigojimus UZsakovo atzvilgiu deél asmens
duomeny tvarkymo ir apsaugos, jeigu tokie buvo nustatyti Rangovui Sutartimi ar kitais
susitarimais tarp Rangovo ir UZsakovo, isskyrus atvejus, kai Sios sglygos numato kitaip.

2. DUOMENY TVARKYMO DALYKAS IR TRUKME

2.1. Rangovo atliekamo duomeny tvarkymo dalykag sudaro Uzsakovo darbuotojy ir klienty asmens
duomeny tvarkymas, kuriy sgrasas pateikiamas Sios Sutarties 3.2 punkte.

2.2. Rangovo atliekamas duomeny tvarkymas gali testis tol, kol galioja Sutartis. Sutarciai pasibaigus,
nepaisant Sutarties pasibaigimo teisinio pagrindo, Rangovas turi nutraukti jam patikéty
UZsakovo valdomy asmens duomeny tvarkymo operacijas, nebent Salys susitarty dél
pereinamojo paslaugy teikimo laikotarpio, duomeny perkélimo kitam Rangovui ar kity duomeny
tvarkymo operacijy testinumo, perkélimo ar uzbaigimo salygy.

2.3. Visais atvejais Rangovas turi uztikrinti, kad duomeny iStaisymo ar visisko istrynimo veiksmai,
kuriuos inicijuoja UZsakovas, blty nedelsiant jgyvendinami Rangovo informacinéje sistemoje,
iSskyrus duomeny archyvavimo tikslais ir atsarginiy kopijy kurimo ir laikymo tikslais, tiek, kiek tai
nepriestarauja UZzsakovo dokumentuotiems nurodymams.

3. DUOMENVY TVARKYMO POBUDIS IR TIKSLAS

3.1. Rangovo atliekamg duomeny tvarkymo veiklg sudaro UZsakovo darbuotojy ir klienty duomeny
tvarkymas. Detaliau Rangovo atliekamos funkcijos apraSytos Sutartyje ir su ja susijusioje
dokumentacijoje.

3.2. Rangovo Sutartimi bei Siomis sglygomis Rangovui yra patikétiVilniaus miesto busto klienty
asmens duomeny: vardas, pavarde, gyvenamosios vietos adresas, telefono numeriai.

3.3. Rangovas neturi teisés tvarkyti duomeny jokiais kitais tikslais, nei numatyta Sutartyje, nebent tai
aiskiai nurodoma UZsakovo rastu.



4. DUOMENY VALDYTOJO NURODYMAI DUOMENY TVARKYMUI

5.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

Rangovas jsipareigoja tvarkyti jam patikétus Uzsakovo valdomus asmens duomenis tik pagal
dokumentais jformintus UZzsakovo nurodymus.

Rangovas visada turi bUti pasirenges dokumentuoti i$ Uzsakovo gautus konkrecius nurodymus,
kuriuos UZzsakovas gali teikti el. pastu, per Rangovo uZsakymy valdymo sistemas, momentinio
susirasinéjimo priemones ar kitaip rastu. Rangovas gali pasirinkti tokiy iS UZsakovo gauty
nurodymy dokumentavimo priemones, formas, biddus, formatg, taciau sudokumentaves
UZsakovo nurodymus turi ne véliau, kaip per 10 dieny pateikti jy kopija ar padaryti juos
prieinamus UZsakovui.

Pradiniai nurodymai, kuriuos Uzsakovas teikia Rangovui dél duomeny tvarkymo dalyko, trukmes,
pobUdzio ir tikslo, taip pat duomeny subjekty bei duomeny tipy yra nurodyti Siose sglygose.
Funkcinis Rangovo atliekamy veiksmy su UZsakovo valdomais duomenimis aprasymas yra
pateiktas Sutartyje ir susijusioje dokumentacijoje.

Jei Rangovas neturi nurodymuy, kaip tvarkyti asmens duomenis konkrecioje situacijoje, arba jei
koks nors pateiktas nurodymas pazeidzia taikomus duomeny apsaugos teisés aktus, Rangovas
jsipareigoja nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova rastu.

Rangovas gali nesilaikyti Uzsakovo nurodymy dél duomeny tvarkymo tik tais atvejais, kai tam
tikras duomeny tvarkymo operacijas reikalauja atlikti Rangovui taikoma ES ar ES valstybés narés
teisé. Tokiu atveju Rangovas, prie$ pradédamas tvarkyti duomenis, pranesa apie tokj teisinj
reikalavimg UZsakovui rastu, iSskyrus atvejus, kai pagal taikomg teise toks praneSimas yra
draudZiamas dél svarbiy vieSojo intereso priezasciy.

Rangovas nedelsdamas turi informuoti UZsakova, jei, jo nuomone, UZsakovo nurodymas
paZeidZia Reglamentg ar kitas taikomas ES ar ES valstybés narés duomeny apsaugos nuostatas.

ASMENS DUOMENUY KONFIDENCIALUMAS

5.1.

5.2.

5.3.

Rangovas privalo uztikrinti, kad su UZsakovo valdomais asmens duomenimis galéty susipazinti
tik tie asmenys, kuriems bitina tiesioginé prieiga prie Siy duomeny tam, kad jie galéty jvykdyti
Rangovo jsipareigojimus pagal Sutartj. Rangovas uztikrina, kad visi su UZsakovo valdomy asmens
duomeny tvarkymu susije asmenys baty jsipareigoje uztikrinti konfidencialumg arba jiems buty
taikoma atitinkama jstatymais nustatyta konfidencialumo prievolé. Rangovas jsipareigoja
uztikrinti, kad tvarkyti asmens duomenis jgalioti asmenys bty tinkamai informuoti apie asmens
duomeny konfidencialumg ir bity tinkamai apmokyti, kaip vykdyti savo pareigas ir laikytis
asmens duomeny tvarkymui taikomy konfidencialumo reikalavimy.

Salys susitaria, jog informacija, kurig Salys pateikia viena kitai ry$ium su Sutartimi, galima
naudoti tik tokia apimtimi, kiek tai bitina Saliy jsipareigojimams pagal Sutartj bei duomeny
apsaugos teisés aktus, vykdyti bei negalima naudoti jokiais kitais tikslais.

Tuo atveju, kai jgaliotos valstybés institucijos ar bet kuris kitas asmuo, jskaitant duomeny
subjekty, praso Rangovo pateikti Sutarties pagrindu tvarkomus asmens duomenis, Rangovas
privalo nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova. Rangovui neleidZziama atskleisti asmens
duomeny ar bet kurios kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu be
iSankstinio raSytinio UZsakovo sutikimo, iSskyrus atvejus, kai tokig informacija Rangova
jpareigoja atskleisti teisés aktai. Pastaruoju atveju Rangovas privalo nedelsdamas apie tai
pranesti UZsakovui, jeigu toks praneSimas nepaZeidzZia teisés akty.

DUOMENY TVARKYMO SAUGUMAS

6.1.

Rangovas savo sgskaita privalo jgyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones, kad

baty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, jskaitant, inter alia, jei reikia:

6.1.1. pseudonimy suteikimg asmens duomenims ir jy Sifravima;

6.1.2. gebéjimg uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialumg,
vientisumg, prieinamumg ir atsparumg;

6.1.3. gebéjimg laiku atkurti sglygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar
techninio incidento atveju;



6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.1.4. reguliary techniniy ir organizaciniy priemoniy, kuriomis uztikrinamas duomeny tvarkymo
saugumas, tikrinimo, vertinimo ir veiksmingumo vertinimo procesa.

Nustatant tinkamo lygio saugumag visy pirma atsizvelgiama j pavojus, kurie kyla dél duomeny

tvarkymo, visy pirma dél netycinio arba neteiséto persiysty, saugomy ar kitaip tvarkomy

duomeny sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie

Ju.

Rangovas gali jrodyti, kad laikosi Siame skyriuje nustatyty reikalavimy, pateikdamas atitinkamus

sertifikatus ar patvirtinima dél elgesio kodekso laikymosi, kiek tai atitinka Reglamento sglygas.

Rangovas turi uZztikrinti, kad bet kuris duomeny Rangovui pavaldus fizinis asmuo, turintis

galimybe susipazinti su asmens duomenimis, jy netvarkyty, isskyrus atvejus, kai UZsakovas

duoda nurodymus juos tvarkyti, nebent tas asmuo privalo tai daryti pagal taikomg ES arba ES
valstybés narées teise.

Minimalios organizacinés saugumo priemonés, kurias Rangovas privalo jdiegti ir uztikrinti, kad jy

baty laikomasi yra Sios:

Saugumo valdymas

6.5.1. Saugos politika. Rangovas turi nustatyti dokumentuota duomeny saugos politikg ir kasmet
ja perziureti, kiek reikalinga;

6.5.2. Vaidmenys ir atsakomybé. Vaidmenys ir atsakomybé, susijusi su asmens duomeny
tvarkymu, turi bati aiskiai apibrézti ir paskirstyti vadovaujantis saugos politika. Keiciantis
darbuotojams, teisiy ir atsakomybés atSaukimo tvarka turi bati aiskiai apibréZta, numatant
ir aiskias jy perdavimo proceddaras;

6.5.3. Prieigos kontrolé. Specialios prieigos teisés turi buti priskirtos kiekvienam vaidmeniui
(dalyvaujan¢iam asmens duomeny tvarkyme) pagal butinumo Zinoti principg;

6.5.4. Resursy valdymas. Rangovas privalo turéti informaciniy technologijy resursy, naudojamy
asmens duomenims tvarkyti (techniné jranga, programiné jrangg, tinklai) registrg, kuriame
blty nurodyti bent jau Sie duomenys: resursas, tipas (pvz., serveris, darbo stotis), vieta
(fiziné ar elektroniné). Registrui tvarkyti ir atnaujinti turi bati paskirtas konkretus asmuo
(pvz., IT skyriaus darbuotojas). Informaciniy technologijy resursai turi bati perzitrimi ir
reguliariai atnaujinami.

6.5.5. Pakeitimy valdymas. Rangovas turi uztikrinti, kad visi informaciniy sistemy pakeitimai baty
registruojami ir stebimi konkretaus asmens (pvz., IT skyriaus ar saugumo darbuotojas). Sis
procesas turi bUti reguliariai priziGrimas. Programinés jrangos tobulinimas turi b0t
atliekamas specialioje aplinkoje, kuri neblty sujungta su sistema, kurioje tvarkomi asmens
duomenys. Kai reikalingas testavimas, turi blti naudojami iSgalvoti (ne tikrieji) duomenys, o
kai tai nejmanoma, turi blti taikomos specialios proceddros testavimui naudojamu asmens
duomeny apsaugai.

6.5.6. Duomeny tvarkytojai. Kai Rangovas pasitelkia kitus duomeny tvarkytojus, jis privalo tureti
nustatytas ir dokumentuotas gaires ir proceduras, reguliuojancias kity duomeny tvarkytojy
atliekamg duomeny tvarkyma, kurios bity taikomos duomeny tvarkytojams. Sios
proceddros turi privalomai nustatyti tokj patj asmens duomeny apsaugos lygj kaip ir
Rangovo saugumo politikoje. Rangovas turi jpareigoti kitus duomeny tvarkytojus nedelsiant
pranesti Rangovui apie asmens duomeny saugumo pazeidimus, taip pat pateikti jrodymus
del tinkamy saugumo priemoniy jgyvendinimo.

Incidenty valdymas ir verslo testinumas

6.5.7. Asmens duomeny saugumo pazeidimai. Rangovas privalo turéti reagavimo j saugumo
incidentus plang su detaliomis procedlromis, kurios uztikrinty efektyvy ir tinkamg atsaka j
incidentus, susijusius su asmens duomenimis. Apie asmens duomeny saugumo pazeidimus
nedelsiant turi bati informuojama vadovybé, taip pat turi blti nustatyta procedira dél
pranesimo apie incidentg UZsakovui.

6.5.8. Verslo testinumas. Rangovas privalo nustatyti pagrindines proceddras ir kontrolés
mechanizmus, kurie buty taikomi incidenty ar asmens duomeny saugumo pazeidimy



atvejais siekiant uZtikrinti reikalaujamg informaciniy sistemy darbo testinumg ir
prieinamuma, kai Sios sistemos naudojamos asmens duomenims tvarkyti.
Zmogiskieji istekliai

6.5.9. Konfidencialumo jsipareigojimai. Rangovas privalo uztikrinti, kad visi darbuotojai suprasty
savo pareigas ir atsakomybe, susijusia su asmens duomeny tvarkymu. Vaidmenys ir
pareigos turi bati aiskiai iSaiskinti darbuotojams jy jdarbinimo, jvedimo metu.

6.5.10. Mokymai. Rangovas privalo uztikrinti, kad visi darbuotojai buty pakankamai informuoti
apie informacinés sistemos saugumo kontrole, kuri susijusi su kasdieniu jy darbu.
Darbuotojai, kuriy darbas susijes su asmens duomeny tvarkymu, turi bUti tinkamai
informuojami apie reikSmingus duomeny apsaugos reikalavimus ir teisinius jpareigojimus
reguliariuose zZiniy tobulinimo renginiuose.

6.5.11. Interesy konflikto vengimas. Rangovas privalo uztikrinti, kad UZsakovui patikéty asmens
duomeny tvarkymui nebus paskirtas darbuotojas, dél kurio yra nustatytas interesy
konfliktas, susijes su UZsakovo ar jos pavedimu atliekama uzduotimi.

6.6. Minimalios techninés saugumo priemonés, kurias Rangovas privalo jdiegti ir uztikrinti, kad jy
bty laikomasi yra Sios:

6.6.1. Prieigos kontrolé ir autentifikavimas. Rangovas turi jdiegti prieigos kontrolés sistema,
taikoma visiems vartotojams, prieinantiems prie informaciniy technologijy sistemy, kuri
leisty kurti, patvirtinti, perzitreéti ir pasalinti vartotojy paskyras. Turi bati vengiama naudoti
bendras keliems vartotojams paskyras, o kai tai bGtina, turi bGti uZtikrinama, kad visi
vartotojai, besinaudojantys bendra paskyra turéty vienodus vaidmenis ir atsakomybe. Turi
bati jdiegtas autentifikavimo mechanizmas, suteikiantis prieigg prie informacinés sistemos
pagal prieigos kontrolés politikg. Autentifikavimui turi bati naudojamas bent jau vartotojo
vardas ir slaptaZodis, kuris atitikty nustatytg sudétingumo lygj. Prieigos kontrolés sistema
turi gebeti nustatyti slaptaZzodZius, kurie neatitinka sudétingumo lygio ir neleisti jy naudoti.

6.6.2. Registravimas ir stebéjimas. Registravimo bylos (log) turi buti aktyvuotos kiekvienai
sistemai ar aplikacijai, naudojamai asmens duomeny tvarkymui, ir turi fiksuoti visus prieigos
prie asmens duomeny veiksmus (perzitra, keitimas, trynimas). Registravimo bylos turi bati
susiejamos su laiko Zyma ir pakankamai apsaugotos nuo klastojimo ar neautorizuotos
prieigos. Laikrodziai turi bGti sinchronizuojami su tuo paciu laiko nustatymo $altiniu.

6.6.3. Duomeny ramybéje (data at rest) saugumas. Duomeny bazés ir aplikacijy serveriai turi bUti
sukonfigiruoti taip, kad veikty su skirtingomis paskyromis, su minimaliomis operacinés
sistemos privilegijomis, batinomis tinkamam veikimui. Duomeny bazés ir aplikacijy serveriai
turi tvarkyti tik tuos asmens duomenis, kurie iS tikryjy reikalingi tvarkyti tam, kad bty
pasiekti tvarkymo tikslai.

6.6.4. Kompiuteriniy darbo viety valdymo apribojimai. Kompiuterinése darbo vietose
vartotojams turi bUti apribota galimybé apeiti saugumo nustatymus. Antivirusinés
programos ir aptikimo Zymenys turi bGti atnaujinami kas savaite. Vartotojams neturi bt
suteikiamos privilegijos jdiegti ar aktyvuoti neautorizuoty programinés jrangos aplikacijy.
Sistemose turi buti jdiegtos sesijy laiko pabaigos funkcijos, kai vartotojas buvo neaktyvus
tam tikrg laika. Kritiniai saugumo atnaujinimai, isleidziami operacinés sistemos gamintojo,
turi bati jdiegiami reguliariai.

6.6.5. Tinkly ir rySio saugumas. Visais atvejais, kai prieiga prie asmens duomeny naudojamasi
internetu, rysys turi bati Sifruojamas kriptografiniais protokolais (TLS/SSL).

6.6.6. Atsarginés kopijos. Duomeny atsarginiy kopijy ir atklrimo proceduros turi bati apibréztos,
dokumentuotos ir aiskiai susietos su vaidmenimis ir atsakomybémis. Atsarginéms kopijoms
turi bati taikoma pakankama fiziné sauga ir apsauga nuo aplinkos veiksniy. Atsarginiy kopijy
darymo procesas turi bati stebimas tam, kad baty uztikrintas atsarginiy kopijy iSsamumas.
VisiSkos atsarginés kopijos turi bati daromos reguliariai.

6.6.7. Mobilieji jrenginiai. Mobiliyjy jrenginiy valdymo procediros turi buti apibréztos ir
dokumentuotos, nustatancios jy tinkamo naudojimo taisykles. Mobilieji jrenginiai, kurie turi
galimybe prisijungti prie informacinés sistemos, turi blti iS anksto registruojami ir
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autorizuojami. Mobiliesiems jrenginiams turi bdti taikomos tos pacios prieigos prie
duomeny tvarkymo sistemy kontrolés proceduros kaip ir kitai galinei jrangai.

6.6.8. Aplikacijy gyvavimo ciklo saugumas. Aplikacijy vystymo metu turi blti taikomos geriausios
praktikos, moderniausios ir gerai pripazintos saugaus vystymo praktikos, plétros sistemos ir
standartai. Saugumo reikalavimai turi bUti apibréziami ankstyvosiose vystymo stadijose.
Specialios technologijos ir technikos, skirtos uztikrinti privatuma ir duomeny apsauga
(privacy enhancing technologies) turi bati taikomos kartu su saugos reikalavimais. Turi bati
taikomos saugaus programavimo praktikos. Vystymo metu, pradiniy saugumo reikalavimo
jgyvendinimas turi bati testuojamas ir tikrinamas.

6.6.9. Duomeny trynimas/pasalinimas. Programine jranga pagristas perrasymas turi bati
taikomas visoms laikmenoms pries$ jas utilizuojant, o kai tai nejmanoma, laikmenos turi bati
fiziskai sunaikinamos. Popieriniai dokumentai ir neSiojamos laikmenos turi bati
susmulkinamos.

6.6.10. Fizinis saugumas. Informacinés sistemos infrastruktlros perimetras turi bati neprieinamas

6.7.

neautorizuotam personalui. Informacijos tvarkymo jrenginiai turi blti apsaugoti nuo iSorés
ir aplinkos grésmiy ir pavojy, jskaitant elektros energijos/kabeliy gedimus ir kitus
sutrikimus, kylancius dél pagalbiniy jrenginiy gedimuy.
Atsizvelgiant j pavojaus asmens duomeny saugumui lygj, Rangovas turi pasirinkti grieztesnes
saugumo priemones, kad bty uztikrinta tinkama asmens duomeny apsauga.

SUBTVARKYTOJAI

7.1

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Rangovas jsipareigoja nepasitelkti kito duomeny Rangovo be iSankstinio konkretaus rasytinio
UZsakovo leidimo.

Rangovas jsipareigoja pasitelkti tik tuos duomeny tvarkytojus, kurie pakankamai uztikrina, kad
tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu bldu, kad duomeny
tvarkymas atitikty Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus ir blty uZtikrinta duomeny
subjekto teisiy apsauga.

Rangovas uztikrina, kad konkreciai duomeny tvarkymo veiklai UZsakovo vardu atlikti pasitelks
kit duomeny Rangova tik po to, kai Sutartimi tam duomeny Rangovui nustatys tas pacias
duomeny apsaugos prievoles, kaip ir prievolés, nustatytas Siose sglygose, visy pirma prievolé
pakankamai uztikrinti, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos
tokiu bddu, kad duomeny tvarkymas atitikty Reglamento reikalavimus. UZsakovui pareikalavus,
Rangovas turi pateikti Siy sutarciy kopijas Uzsakovui.

Kai Rangovo pasitelktas duomeny Rangovas nevykdo duomeny apsaugos prievoliy, Rangovas
iSlieka visiSkai atsakingas UZsakovui uZ to kito duomeny Rangovo prievoliy vykdyma.

UZsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas patikrinty savo pasitelktag duomeny Rangova
arba pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinimg, arba, jei yra tokia galimybe, gauty ar
padéty UZsakovui gauti iSorinio auditoriaus iSvadg dél pasitelkto duomeny Rangovo veiklos,
siekiant uztikrinti Reglamento ir kity taikomy reikalavimy vykdyma.

RANGOVO PAGALBA UZSAKOVUI

8.1.

8.2.

8.3.

Kadangi Rangovo veikla yra susijusi su kasdieniu UZsakovo valdomy duomeny tvarkymu,
Rangovas turi padéti UZsakovui jvykdyti teisinius jsipareigojimus pagal Reglamentg ir kitus
taikomus teisés aktus.

Rangovas turi bendradarbiauti UZsakovui bendraujant su duomeny apsaugos priezilros
institucija.

Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimas. Rangovas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo
pobldj, padeda UZsakovui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai
jmanoma, kad baty jvykdyta UZsakovo prievolé atsakyti j prasymus pasinaudoti Reglamente
nustatytomis duomeny subjekto teisémis (susipazinti su asmens duomenimis, reikalauti iStaisyti
duomenis, reikalauti istrinti duomenis, apriboti duomeny tvarkyma, nesutikti su duomeny

tvarkymu, atSaukti duotg sutikimg, jgyvendinti teise j duomeny perkeliamuma, kai taikoma).
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Rangovas turi paskirti konkrety asmenj, kuris bty atsakingas uz duomeny subjekty prasymy
pasinaudoti jy teisémis, kuriuos gauna Uzsakovas, priémimag i$ Uzsakovo, jy perdavimg nagrinéti
ir atsakymo pateikimg ar kity veiksmy atlikimg, kurie reikalingi jgyvendinant duomeny subjekto
teises. Apie tokio asmens paskyrimg ar pakeitimg ir jo kontaktinius duomenis Rangovas turi
nedelsdamas pranedti UZsakovui. Paklausimy valdymui Salys gali naudoti automatizuotas
uzklausy valdymo sistemas.

8.4. Duomeny saugumo paZeidimai. Asmens duomeny saugumo pazeidimo (incidento) atveju
Rangovas privalo nedelsdamas, ne véliau kaip per 24 valandas pranesti Uzsakovo duomeny
apsaugos pareiginui apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, nepriklausomai nuo to, ar
pazeidimas gali kelti pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvémes.

8.5. Pranesdamas apie duomeny saugumo pazeidimg Rangovas privalo pateikti bent jau Sig
informacija:

8.5.1. Pranesima teikianc¢io asmens kontaktinius duomenis;
8.5.2. Trumpg incidento apibudinimg;
8.5.3. Paveikty duomeny aprasyma:

e asmens duomeny tipai, susije su pazeidimu;

e ar duomenys buvo viesai prieinami iki paZeidimo, ar juos galima lengvai surinkti per viesai
prieinamus Saltinius;

e ar duomenys susije su specialiy kategorijy asmenimis, kuriy asmeniniam saugumui ar
sveikatai gali kilti pavojus;

e ar incidento paveikti duomenys buvo uzsifruoti ar jiems buvo taikomos kitos techninés
apsaugos priemones, jei tokia informacija Zinoma;

8.5.4. Incidento aprasyma:

e |ncidento laikas arba laikotarpis, kurj incidentas tesési;

e Incidento tipas (byly ar jrenginiy praradimas ar pagrobimas, utilizavimas pries tai
neiStrynus duomeny, duomeny atskleidimas Zinomiems adresatams, duomeny
pavieSinimas, duomeny pakeitimas, sunaikinimas ar prieigos apribojimas, prieslaikinis
duomeny sunaikinimas);

e Duomeny buvimo vieta (pvz., kompiuteryje, mobiliajame jrenginyje, tinkle, laikkmenoje);

Kur jvyko neleistina prieiga (Rangovo viduje ar iSoréje);

Pazeidimo priezastis (klaida ar tyCiniai veiksmai);

Koks kiekis asmens duomeny subjekty, susijusiy su pazeidimu;

Kokios tikétinos incidento pasekmeés.

8.6. Rangovas taip pat privalo informuoti Uzsakovg apie tai, kokiy veiksmy Rangovas emesi, situlo
imtis ar kuriy turéty imtis UZsakovas, kad blty sumaZintos ar pasalintos neigiamos incidento ir
duomeny saugumo paZeidimo pasekmes.

8.7. Gaves UZsakovo nurodyma, Rangovas privalo skubiai pasalinti problema ir uZkirsti kelig tolesnei
Zalai, taip pat sumazZinti tokio incidento padarinius ir pritaikyti taisomasias priemones, skirtas
uzkirsti kelig analogiskiems incidentams.

8.8. Rangovas turi dokumentuoti visus asmens duomeny saugumo pazeidimus, jtariamus
paZeidimus, jskaitant su asmens duomeny saugumo paZeidimu susijusius faktus, jo poveikj ir
taisomuosius veiksmus, kuriy buvo imtasi. UZsakovui pareikalavus, Rangovas turi pateikti Siuos
dokumentus UZsakovui susipaZinti, ypatingai, kai to reikalauja prieZitros institucija.

8.9. Rangovas taip pat turi suteikti visg jmanoma pagalbg UZsakovui, kurios reikia, kad baty tinkamai
pranesta apie duomeny saugumo pazeidimg duomeny subjektui.

8.10.Poveikio duomeny apsaugai vertinimas ir iSankstinés konsultacijos. Rangovas jsipareigoja
suteikti UZsakovui reikiamg pagalbg atliekant duomeny tvarkymo operacijy poveikio asmens
duomeny apsaugai vertinima, jskaitant visos jvertinimui reikalingos techninés ir kitos turimos
informacijos apie Rangovo atliekamg ar planuojama atlikti Uzsakovo valdomy asmens duomeny
tvarkyma, pateikimg UZsakovui ir konsultavima Siais klausimais. UZsakovui konsultuojantis su



prieZilros institucija, Rangovas turi suteikti visg reikiamg turimg informacijg, kuri reikalinga
konsultavimuisi.
8.11.Informavimo pareigos. Rangovas pateikia UZsakovui visg informacijg, buting siekiant jrodyti, kad
vykdomos Siose sglygose, Reglamente ir kituose teisés aktuose nustatytos prievolés. UZsakovui
pareikalavus, be kita ko, Rangovas turi pateikti duomeny apsaugos politika, aktualius duomeny
tvarkymo veiklos jrasus.
8.12.Rangovas turi ne reCiau kaip kas 1 metus pateikti UZsakovo duomeny apsaugos pareiglnui
ataskaitas apie duomeny tvarkyma, kuriose bty nurodyta informacija apie:
8.12.1. duomenis tvarkyti jgalioty asmeny konfidencialumo jsipareigojimo uztikrinima;
8.12.2. techniniy ir organizaciniy priemoniy pakeitimus ir poveikj duomeny tvarkymui ir apsaugai;
8.12.3. kity duomeny tvarkytojy pasitelkimg ir jy priezilrg;
8.12.4. prasymy dél naudojimosi duomeny subjekto teisémis nagrinéjima;
8.12.5. asmens duomeny saugumo pazeidimus;
8.12.6. bendradarbiavima su prieZilros institucija, jos atliktus patikrinimus, jei buvo;
8.12.7. gautus duomeny subjekty skundus del netinkamo duomeny tvarkymo, tokiy skundy
nagrinéjimo rezultatus;
8.12.8. kita informacija, reikSminga UZsakovui ir duomeny Rangovo atitikties taikomiems
Reglamento ir kity teisés akty reikalavimams uztikrinti.
8.13.Rangovas turi informuoti UZsakovo duomeny apsaugos pareiging apie techniniy ar
organizaciniy priemoniy pakeitimus, kurie galéty turéti jtakos duomeny tvarkymo operacijoms.

9. UZSAKOVO DUOMENY APSAUGOS PAREIGUNO TEISES IR RANGOVO AUDITAS

9.1. Rangovas privalo sudaryti sglygas bei padeti Uzsakovo auditoriui arba kitam UZsakovo jgaliotam
auditoriui atlikti auditg, jskaitant patikrinimus. Auditas gali bati atliekamas pagal iSankstinj
UZsakovo pranesimg, jame nurodytomis sglygomis.

9.2. Jeigu Rangovo audito ar patikrinimo rezultatai yra neigiami, UZsakovas turi teise nedelsdama
pateikti reikalavimus Rangovui dél vykdant Sutart] susikaupusiy duomeny tvarkymo, saugojimo,
prieigy apribojimo, perkélimo, perdavimo, sunaikinimo ar saugumo priemoniy taikymo ir (ar)
nutraukti Sias sglygas ir (ar) sustabdyti Sutarties vykdyma.

9.3. Rangovas jsipareigoja uztikrinti Siy UZsakovo duomeny apsaugos pareigtno teisiy jgyvendinima:

9.3.1. organizuoti Rangovo vykdomy duomeny tvarkymo operacijy audito atlikimg arba pavesti
Rangovui organizuoti savo vykdomy duomeny tvarkymo operacijy auditus ir su audito
rezultatais supazindinti UZsakovo duomeny apsaugos pareiging;

9.3.2.susipazinti su Rangovo duomeny tvarkymo veiklos jrasais ir pateikti siGlymus dél jy
koregavimo;

9.3.3. perzilreti, prireikus koreguoti Uzsakovo rasytinius nurodymus Rangovui dél duomeny
tvarkymo;

9.3.4. perzidréti Rangovo duomeny tvarkyma reglamentuojancius vidinius dokumentus ir pateikti
sitlymus dél jy koregavimo;

9.3.5. atlikti Rangovo patikrinimus, kuriy metu tikrinama duomeny tvarkymo operacijy atitiktis
Reglamento nustatytiems reikalavimams.

9.4. Rangovo duomeny apsaugos pareiglnas (kai toks turi bati paskirtas), turi bendradarbiauti su
UZsakovo duomeny apsaugos pareigtinu, keistis informacija, reikalinga Sios Sutarties vykdymo
tikslais, kilus neaiskumams, konsultuotis.

10. SALYGY PASIBAIGIMO PASEKMES
10.1.Siy salygy nuostatos yra taikomos tol, kol asmens duomenis UZsakovo vardu tvarko Rangovas ir
kol jvykdomi visi Siy saglygy reikalavimai.
10.2.Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutarciai i ir galioja
neterminuotai.
10.3.Salys negali nutraukti 3iy salygy, prie$ tai Rangovui nenutraukus UZsakovo valdomy asmens
duomeny tvarkymo.



10.4.Pagal UZsakovo pasirinkimg, uzbaigus teikti su duomeny tvarkymu susijusias paslaugas,
Rangovas iStrina arba grazina UZsakovui visus asmens duomenis ir istrina esamas jy kopijas,
iSskyrus atvejus, kai ES ar ES valstybés narés teisé reikalauja asmens duomenis saugoti.

10.5.Uzsakovo prasymu Rangovas turi pateikti rasytinj pranesimg apie priemones, kuriy Rangovas
emeési duomenims istrinti.

11. TAIKOMA TEISE IR GINCY SPRENDIMAS
11.1.Sioms salygoms ir jos aidkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
11.2.Salys susitaria, kad vienintelé ir i§imtiné jurisdikcija nagrinéti visus i§ $iy salygy kylancius
nesutarimus priklauso Lietuvos Respublikos teismames.





